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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning



EFR BERTLIR

Board of Directors Spring Dreams of the Red Mansion

September 2012 > September 2014

$548: B=E3C Conductor: Ku Pao-wen
1%%5: 8% Yangqin: Qu Jian Qing
#HF: =% Dizi: Lim Sin Yeo

BEBIA  Patron J&I8: BRET Vocalist: Chen Si
$Et§;&_¢_ Mr Lee Hsien Loong =i © PR AR 2R
32 Prime Minister Huangmei Overture Composed by Sun Zhong Sheng,

orchestration by Li Zhe Yi

ZEE® Honorary Chairmen

AEHEE  Mr Chew Keng Juea EWMEE= i KEFRIE. X ZEFF1EM
HR%EE  Mr Robin Hu Yee Cheng Spring Trees and Sunset Clouds Original score by Zhang Ding He,

composed by Liu Zhi Xuan
FEE  Chairman

pUR &

EEESEE  Mr Patrick Lee Kwok Kie
Liu Wen Jin

EXE Directors
H F Dizi: {55 Lim Sin Yeo
KiFFEXE  Mr Choo Thiam Siew
R—X%EE  Mr Patrick Goh I
fiI%EIHIE  A/P Ho Chee Kong i,
MRENSEE  Mr Kwee Liong Keng
WEBHEELE  Mr Lau Kam Yuen KRR 12 EiE S
PHERSEL M Lim Jim Koon Love Song of Tianshan Kuan Nai-chung
#2325/ E Ms Lim Sau Hoong
BIRKSEE  Mr Victor Lye
RAHFEE  Mr Ng Siew Quan
BXESEE  Mr Seng Han Thong

2 Yangqin: B#% Qu Jian Qing

BF¥ %+  MsTan Choo Leng AR 2 R ESvan ot (: N |
EXEXT  Ms Yvonne Tham Dream of Red Chamber Suite Composed by Wang Li Ping,

Mr Till Vestring arranged by Zhang Lie

& IS Vocal: F&HRF Chen Si

WEHRAT S pUpa

Unforgettable Water-splashing Festival Liu Wen Jin

E27EoRUN G ELE 4N
Approximate concert duration: 1hr 45 mins
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the Singapore Chinese Orchestra
(SCO), comprising of 82 musicians, is Singapore’s only
professional Chinese orchestra as well as a flagship local
arts group. Its patron is Prime Minister Lee Hsien Loong.
Taking on the twin role of preserving traditional arts

and culture and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian cultural artefacts,
its home is the Singapore Conference Hall, a prime
performance venue in the financial district.

Since its inception, SCO has impressed a broadening
audience with its blockbuster presentations and is fast

establishing itself among its counterparts around the world.

In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. The Orchestra celebrated
Singapore’s 39th National Day in 2004 with a spectacular
concert — Our People, Our Music — featuring over 2,300
local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2005, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the groundbreaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in

the opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, the SCO has performed at numerous
prestigious events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
2006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
The orchestra also toured Beijing, Shanghai and Xiamen
in 1998 and Taiwan in 2000. In 2005, it performed at

the Budapest Spring Festival, the Singapore Season in
London and Gateshead. In 2007, SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai as part of
the Singapore Season in the China Shanghai International
Arts Festival. SCO was also invited to perform at the
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Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents, propelling it to the
forefront of the international music arena.

In line with its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing regularly
at various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and in 2006 and
2011, organised the Singapore International Competitions
for Chinese Orchestral Composition that incorporates
Nanyang musical elements from Southeast Asia. In 2012,
SCO organised Singapore’s first 23-day National Chinese
Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras participated with
over 44 performances and an audience of 20,000. It is with
this vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu's plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2003, he led the orchestra on

a tour to Europe at Barbican Center in London, The Sage
Gateshead and the Budapest Spring Festival. In October
2007, SCO performed at the Beijing Music Festival, China
Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in
Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion in 2013,

the highest award given in the field of the arts in Singapore.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
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and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five. He
began his study of conducting at the Shanghai Conservatory
of Music in 1979, and two years later won a full scholarship
to the Mannes College of Music in New York where he
received the Academic Excellence Award upon graduation.
In 1983, he began his post-graduate study at Yale University
under Otto Werner-Mueller. He also studied conducting
with Max Rudolf, Leonard Slatkin, Murry Sidlin, Sidney
Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,

Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one of
the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the
Czech Republic since 1992, and has also taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich.
As a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Ku Pao-wen — Conductor
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Simplicity, having a fine eye for detail, accuracy, efficiency,
calm and rich emotions are words which international
critics have used to describe Ku Pao-wen’s musical oeuvre.

Born in 1970 in Taipei, Ku Pao-wen is a talent groomed
within Taiwan’s Chinese music education system. He
learnt the violin and piano and displayed an extraordinary
talent in music from a young age. His journey into Chinese
music began at the age of 12, and since then he has won
many national awards for his accomplishments on the
pipa. He was eventually admitted to the Taiwan Academy
of Arts (currently the National Taiwan University of Arts),
the Chinese Culture University and Graduate Institute of
Musicology, and the National Institute of the Arts (currently
the Taipei University of Arts), graduated with top results.
He was then awarded a full scholarship to pursue a Master
of Arts at Lindenwood University in the United States of
America. He went on to further his studies in Orchestral
Conducting under Donald Portnoy at the University of
South Carolina, and was awarded a Doctorate of Arts

in Music. He is currently an Associate Professor in the
Department of Music at the National Tainan University of
Arts, where he specialises in Conducting, Management of
Chinese Orchestras, Chinese Ensembles, Chamber Music,
and Performance Practice.

In 2011, with a sense of mission in mind for the

onger term development of Chinese orchestral music,

Ku Pao-wen helped establish the Taiwan Philharmonic
Chinese Orchestra, taking on the role of musical director.
Members of this orchestra hail from a diverse range of
talents including faculty members of tertiary institutions,
primary and secondary school teachers, freelance musicians
and high school students. At 75-strong, this orchestra of
rigorously trained musicians make Southern Taiwan’s most
professional and largest independent orchestra of its kind.

Ku Pao-wen has taught at the Central Conservatory of
Music in Beijing and numerous tertiary institutions in
Taiwan. He was previously Assistant Conductor of the SCO,
and also Conductor of Kaoshiung City Chinese Orchestra.
He has also conducted the programme, Classics of the
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Orient, for the Philharmonic Radio in Taipei. Accredited
for his rich experience in both music education and
performance, Ku Pao-wen was awarded the Outstanding
Alumni Award by the National Taiwan University of the
Arts in 2008, and a Medal for Conducting by the Chinese
Writers & Artists’ Association in 2010.

A rising star in Taiwan music circles, Ku Pao-wen has

often been invited to conduct professional orchestras in
Europe, USA, Hong Kong, Singapore, China and Taiwan.
In 2011, he was appointed Guest Conductor Chair of the
Anhui Symphony and Anhui Chinese Orchestra, and in
the following year led the former orchestra to a rousing
concert at the Beijing National Grand Theatre Concert Hall.
This made him the first Taiwan conductor to be invited to
perform at the venue. He holds the appointment as SCO’s
Guest Conductor Chair since 2012.
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Chen Si — Vocalist
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Born in March 1989 in Zhejiang, Yongkang, Chen Si

was admitted to the Middle School of the Shanghai
Conservatory of Music in 2004 under the tutelage of Liu
Fang Ying and Fang Qiong in ethnic vocal performance.
In 2007, she achieved the top position in her class and
was admitted to the Vocal Department of the Shanghai
Conservatory of Music. She was also featured on the cover
of Broadcast Music Choice.

In 2009, she recorded and appeared in Liu Qing and Li Qin’s
Dear and Wonderful Motherland music video, which was
broadcasted on CCTV &’s Golden Video Hits programme;
as well as Chen Yue’s Late Breeze Across Huangpu River
which was broadcasted on major channels such as CCTV3
and CCTV4 and won the Top Prize at the Zhejiang TV
Mudan Awards in 2010. Chen Si also completed the
recording of her debut EP Three Odes in 2009.

In 2010, Chen Si was featured in the production Golden
Stage with Yan Su and Liu He Gang as co-judges, and
recorded Xin Shi Ting. She then participated in the
charity project “Land of Love, Water Cellar for Mothers”,
contributing to the establishment of 21 water cellars, and
together with Liao Chang Yong, Tang Can, Li Yu Gang
and Cai Guo Qing recorded The Last Drop music video,
were named as ambassadors for the project, and attended
the China Mother’s Charity Music Festival organized by
All-China Women’s Federation. She also participated in
the First China Pu’er Tea Horse Road Festival, singing the
duet The World of Pwer with Xiong Ru Lin.

Chen Si has been given the titles of “Green Darling” and
“Rose Princess”, and was awarded scholarships of both
the Shanghai Conservatory of Music and the Shanghai
Municipal Government in 2010 and 2011.

In 2012, she was involved in several recordings for CCTV
3’s Singing Everyday music programme and was named
Outstanding Youth Volunteer of the Shanghai Conservatory
of Music Youth League. In September 2012, she also launched
her debut solo album Dear and Wonderful Motherland.
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Qu Jian Qing — Yangqin
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Qu Jian Qing is currently SCO yangqin principal, committee
member of the Singapore Chinese Instrumental Music
Association, committee member of the Cimbalom (Yangqin)
World Association, honorary committee member of the
Yangqin Professional Committee of the China Ethnic
Music Society, on top of being the member of the China
Musicians’ Association (Shanghai Branch).

Qu Jian Qing was born in Shanghai, China, where she began
learning yanggin at the age of 9 under the tutelage of
Wang You De, and was accepted by the Shanghai Chinese
Orchestra at the age of 13 based on her extraordinary musical
talent. Qu Jian Qing has received tutelage under various
yangqin masters like Xiang Zu Hua, renowned yangqin
performer Pang Bo-er and Zhang Xiao Feng. She also
received many awards, such as, Shanghai City “Literary
Arts New Talent” in 1980, Shanghai City “Striker of the
New Long March” in 1981, China National Ethnic Music
Emulation Performance Prize in 1982, 14th “Spring of
Shanghai” Outstanding Performance Prize in 1991. She
has held a recital concert Beauty of Chinese Music — Solo

Performance by Qu Jian Qingin 1993.

Qu Jian Qing has performed in Europe, Asia and America,
and has visited many countries like America, France, England,
Greece, Switzerland, Hungary, Yugoslavia, Belarus, Australia,
New Zealand, Japan, Malaysia and Taiwan. She is an active
participant to various World Yangqin Festivals around the
world: in Belarus (1997), Moldova (1999), Switzerland
(2003), Beijing (2005), she represented Singapore to the
4th, sth, 7th, 8th International Yanggin Convention, and
presented recital. In 2000, she was invited to Poland to
perform at the Chamber Music Festival “Arsenal Nights” to
present the yangqin and chamber music The Phoenix with
distinguished Wroclaw Chamber Orchestra.

Qu Jian Qing is also the premier performer of many influential
yangqin music, including The Phoenix (Xu Chang Jun),
Yellow River (arrangement by Qu Chun Quan) and Rhapsody
on Diniihua (Phoon Yew Tien). She has also recorded four
personal albums.

She migrated to Singapore in 1994, and has devoted

much attention to music education. She currently

teaches in the National University of Singapore and

the National Institute of Education. n
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Lim Sin Yeo — Dizi
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A versatile homegrown dizi musician, Lim Sin Yeo joined
the People’s Association Chinese Orchestra as a full-time
musician in 19779 and is currently the dizi musician with
SCO. He is also an executive member of the Singapore
Chinese Instrumental Music Association as well as the
vice president of the Dizi Society. He has represented
Singapore to perform as a soloist in China, Europe,
Australia, Japan, Hong Kong, Taiwan, West Malaysia and
Egypt. His performance was highly commended by

the Chinese orchestra circle.

Lim Sin Yeo has studied dizi performing skills and
techniques under the tutelage of various China dizi
masters including Yu Xun Fa. In 1993, Lim Sin Yeo was
awarded the National Arts Council (NAC) Scholarship.
He gained entry into the Shanghai Conservatory of
Music and studied under dizi master Zhao Song Ting.
He put up a solo performance at the graduation concert
on the same year.

Lim Sin Yeo has always exhibited mastery of the dizi
techniques. His performances always come with a

rich and pleasant timbre. He attained Grade 8 in flute
performance awarded by the Academic British Royal
School of Music. Presently, he is an instructor of

the SYCO, National University of Singapore, Raffles
Institution and Chung Cheng (Main) High School
Chinese Orchestras. He is also an adjunct teacher at

the Nanyang Academy of Fine Arts. Lim Sin Yeo has
contributed much to the Chinese orchestral music circle.
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«EiBFH> BREHREZHRMEREANSMTEER XK ZE Bl ZBEMEMERS M. i
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Huangmei Overture was composed for Anhui Symphony Orchestra’s performance at China’s first
Spring Symphony concert. Composed as a symphonic overture, the work is based on the music
from the song The Couples’ Return of the widely popular Huangmei opera Heavenly Coupling.
Following its successful premiere, the composer dedicated it to Shi Bai Lin, the original writer
of the Heavenly Coupling. In 2013, Li Zhe Yi of the National Chinese Orchestra Taiwan re-
orchestrated the work for the Chinese orchestra, leading it to be known internationally.

VREHET 1949 F, ERHEETEFRMLEERF. B 1969 EFB—BEMNESFOMELE, E44
FRERESRERE/NE “EN—IE” Z—X. FEEN IDERR £+ LK. DARGEZSERHFE
EREER

Sun Zhong Sheng was born in 1949, and is the Vice-Chairman of the Anhui Huainan City
Musicians Association. He has been composing music since 1969, and was an award winner in the
8th Five One’s Project organised by the Publicity Department of the Communist Party of China,
and has won the Little Lotus Gold award from Chinese Dancers Association more than 10 times.
He is currently a composer by special appointment for the Anhui Performing Arts Group.

FUSTHEXAAFEFRAARAE L. BEXEER, R, KBR, BASEARERR. EF 1999 £
FREXEERBTEEARE=RRIRESE 23 BEHRZREFHARZ BNEFROMEEK, RREHER
291,200 &, “mefEmiE 3,500 &

Li Zhe Yi graduated from the Chinese Culture University, Department of Music, Western Music
Division. He is a harpist, composer, arranger, record and music producer. He won the third prize at
the International Jazz Harp in America in 1999, and Best Composer Award at the 23rd Golden Melody
Award. As a music producer, he has composed around 1,200 works and arranged over 3,500 songs.
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HHEREIGEZARZPEETFER KBRERD FRET 2013 FRRAUE. MRAKENN
CEMEBERY, RAVNHHEEEZER BET 2013 £5 A 26 B, HRFEHRBIRIEEFZREELFEATF
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«ERER> HAEPHERF GBRIZERY . “BiLEXR, IREER.” HETELERER, BIZEZER
EIEARENEER, RUARZEARAZR.

EHMZRIA ‘27 R “B&” AR, REFMER, BUMGERRS, KRARDERENRFER, 2 AEKR:

R KITE, HREE, HENERTE.
TR —RanE, HHBE, KR FHIAHR

2R Ui, ALEMERE, —5I8kiR.
TR ERER, HRBES, WALR.
BZ: N4, gEBHT, KEMK.

This piece was commissioned in 2013 for the concert New Wine in an Old Bottle by the Chinese
Music Department of Tainan National University of the Arts. Adapted from Zhang Ding He’s
Spring Trees and Sunset Clouds, the work originally featured double xindi as the main instruments.
The work was premiered on 26 May 2013 by the Southern Arts Ethnic Orchestra under the baton
of Professor Gu Feng Yu at the National Concert Hall in Taiwan.

The original work was inspired by Tang Dynasty poet Du Fu’s On a Spring Day Thinking of Li

Bai, “by the North of Wei lie the spring trees, east of the river (Jiangdong) drift the sunset clouds”,
which expresses how seeing the spring trees in the Northern Wei, Du Fu is led to think of Li Bai,
who would be seeing the sunset clouds at Jiangnan,; this later came to be used to express how
friends in faraway places miss each other.

Using the ideas of “clouds” and “missing someone” as the main creative catalyst, the composer
retains the theme of the original work while weaving a new theme around it, creating a fantasy-
like piece which is divided into 5 sections:

Prelude: As the waters flows and clouds drift, there is always constant movement, yet the affairs
of the world are unpredictable and uncertain.

Andante: Strangers who instantly became bosom friends, savouring all joys together.
Presto:  Through bitter tribulations, forcefully driven apart, with no reunion in sight.
Largo: Spring trees and sunset clouds, a victim of the times, a complete and profound loss.

Postlude: In retrospect, having found a confidant, what more could one ask for.
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HIEM (1916-2011) RAEEMR. HIEFREVIEGIED, PEREZRROER. FHIESH. T2
m: B GRILZDY « BREI CBREAICY , SRR «AIEREY , BRI «<ERZE>  «XHAEY « B« Eily
EMEEE, 2002 FREZBHEFREMZREL.

Chinese composer Zhang Ding He (1916-2011) composed for the Central Experimental Opera
House, and served as composer and conductor at the China Opera and Ballet Theatre. His major
works include the song Man Jiang Hong, opera Huai Yin Ji, ballet The Dove of Peace, theatre
dramas Tang Di Flower, Princess Wen Cheng and soundtracks for movies including Second Bloom.
In 2002, he received the Honorary Award at the 2nd China Music Golden Bell Award.

NWEHZALA, ERIRRIGE. BRERSEMTMFR. BRUHE. SR FUKE EREL
FEHB HXMLE, FUEEAL XL ERE MR T RIS,

IEERPRZRETE T RFRCE, RRERBEIE B  ZTERFR B REBGKRBESY .

Liu Zhi Xuan is a Taiwanese conductor and music arranger. He studied music theory and
composition under the tutelage of Xiao Qi Cun, Chen Ru Qi, Huang Chao Ying and Su Wen
Qing. He adopts an innovative approach and graceful style in his works, and seeks to reflect the
creative spirit of Taiwanese culture and customs, creating a unique style of his own.

In recent years, Liu Zhi Xuan has adopted a multi-disciplinary approach towards in his

compositions, his representative works include Mirage, chamber piece Cheng Nan and the
album Tian Di Xing Kong.
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TEhE <3y, RIEMRINE 2012 F 4 ANTHA—HER, BNEENNEERHIRE AR
fEfm. ERMHRIEEERRMALBRREFROGEENR: “WR-AE” “FEEIL . “BRIERIE" 0
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fEARER G H (& D) KMEES.
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BREMBHRSREEE.

BERE: AEEN a MARHEER. ERNEEESHENE, KANER LETREMNIERIAE. T8
ERRRIEBREH, FFSEENT LR REERT S8 Bt EERENnT - EEE.

Zhudi (bamboo flute) concerto, Cloud, was completed by composer Liu Wen Jin in early April of 2012,
and was also the last large-scale work he composed before his death. Drawing on the composer’s
impressions of the folk music of the northwestern regions of China, Duet of Inner Mongolia, Qinghai
Flowers, Northern Shaanxi Folk Songs are lyrical, free and high-spirited with many variations in

the music. Accordingly, the structure of the work is also not constrained by fixed musical structures.

First movement: A colourful prelude followed by a lyrical, song-like adagio and florid middle
section, finally ending with another slow section, together depicting the richness of the vast
prairie. Performed on the da qudi in B-flat (fundamental in G).

Second movement: Opening with strong rhythms and colourful arpeggios, followed by high-
pitched and free-spirited melodies played on the bangdi (fundamental in D), akin to the folk songs
and dances on the northwestern plains.

Third movement: Performed on a qudi (fundamental in A), this movements depicts a carnival-like
atmosphere on the plains. The solo cadenza section is less strident, and the changes in melodic sequences

and tonality bring the piece to an exciting climax, while challenging the performer to scale greater heights.

W EEEZEMER. BIER, 1961 FENWFhRFRER. FIETRRERARK. EREYS. hERE
ZRIRRK. PERBEIERREARES. FEERRMSEHERRSEIERE. PERKREZRFESEARAEZR
SEIEE. ENFRAZARZENEEEE. REER: KR . <EBZEY « «ETHNEZKTTY
CEFITEY « «<HEIBKEY -

Liu Wen Jin was a renowned composer and conductor who was a former chairperson and artistic
director of the China National Orchestra, president of the China Opera and Dance Theatre,
artistic director of the China Opera and Dance Theatre, deputy director of Chinese Musicians
Association’s Composing Committee and China Nationalities Orchestra Society’s Artistic
Committee, and artistic director and conductor of Asia Orchestra. His representative works
include the Great Wall Capriccio, Love of an Eagle, Unforgettable Water-splashing Festival,

Jasmine and Ambush from All Sides.
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LR EHRNEFEMARER, SNEEESTFENREELHELYAESRITERN. FREBRAK
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This work was composed during the composer’s first visit to Hong Kong and was commissioned
by the Music Office of the Leisure and Cultural Services Department of Hong Kong. Originally
composed for pipa and orchestra, it was later rearranged for yangqin and orchestra.

During the 18 years for which the composer worked at the China Oriental Song & Dance
Ensemble, he had collaborated with renowned dancer Ayitula and hand drum player Abulitz to
produce many dances and solo drum pieces in the Xinjiang style. While staying in Hong Kong,
as he did not have access to much information and material on Xinjiang, he relied on knowledge
he had accumulated through his past collaborations to compose this piece. Therefore, while the
piece bears influences of the Xinjiang style, it was not composed as an authentic Xinjiang work;
in particular, the 7/8 and 3/8 compound rhythms used are in fact of Tajik origin.

REBGIBEPERAHRERARERERERR. PEERARAERR. Lt RERARPEHER
1818, 89 £ E 90 FREFEPFAFTREE. TEEREE CHFET « «<FEEF « «<ZEREY -
«AERE» %. 2006 FHESTRERESMAFEER, FEALERKRAMNEEEE.

Kuan Nai-chung was former conductor and resident composer of the China Oriental Song and
Dance troupe. He was the composer-in-residence of the China Arts Troupe, conductor of the
Beijing Arts Troupe, conductor of the China Song and Dance troupe, and music director of

the Hong Kong Chinese Orchestra (1989 — 1990). His works include A Trip to Lhasa, Harvest
Festival, Charms of Yunnan and Scenic Taiwan. In 2006, he was an appointed lecturer at the China
Conservatory of Music, and is conductor of the Hua Xia Chinese Orchestra.
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The music and songs composed by Wang Li Ping for the television series adaption of the
literary classic Dream of the Red Mansion were widely acclaimed by both local and international
viewers. This piece is a rearrangement based on the original music. Deep, subtle, beautiful and
simple, this expertly crafted work exudes a rich yet fresh ethnic flavour.

The suite consists of 15 movements, of which, 6 movements will be performed tonight.

1. Overture: Based on the main melody of Griefin Vain, the theme song of Dream of the
Red Mansion, this movement is in binary form and depicts the almost mystical blend of
romance and nihilism within the Jia household.

2. Song of Zi Ling Zhou: Jia Bao Yu’s uncle Jia She betroths his daughter Ying Chun to Sun
Shao Zu, an official of the imperial court, and sends her away. Jia Bao Yu misses his cousin
greatly and spends his days pining around Zi Ling Zhou where Ying Chun used to live.

3. Song of Red Love Beans: As portrayed in the 28th chapter of Dream of the Red Mansion, this
is the song that Jia Bao Yu sang when he attended the feast hosted by Feng Zi Ying.

4. Song of Qingwen: Depicting Qing Wen, the most rebellious of Jia Bao Yu’s maids, this is a
sombre song that reflects the trials and tribulation that plague her life.

8. Griefin Vain: This song describes the shattering of the ideal love between Jia Bao Yu and
Lin Dai Yu, which devastates Lin Dai Yu and leads to her death.

10. The Piteous Xiang Ling: Originally born a lady of status, Xiang Ling is ensnared within
the tragic web of intrigues between the four main households of the story. Her sufferings
are a profound reflection of the wretched fate of women underpinning the struggles of a
feudal society and also a damning indictment of polygamy.
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FEIFHETF 1941 £,1973 FRENELURAETREE, S+ EEROMETRERNERER, BF
RERRREMEER N, BRI HENFEHBAESR LIHE SERN IR Z
REFMEZ—, RRBRIN- KRR DNEE.

Wang Li Ping was born in 1941 and has been composing music for film and television since
1973. For over 30 years he has composed a massive body of musical works with specialization in
lyrics and music for film and television that are highly distinctive and rich in ethnic styles and
characteristics. One of his defining achievements was the popular television drama series
Dream of the Red Mansion, which was composed by him over four and a half years, and received
popular acclaims internationally.

RINZHEEREERNERR. BR—RIEE. IETE BEYTMERE. TERERATTEE
R RACERA R EIEH .

HIEHET KEBREARBFEEFMER, KRIEREE CHERLEY 1 GHALR> . LR - Rik
B%FR GO  ZEAh R <71  TRR SR GKLLREE ASTTER CKBRRILTY « P %o

Zhang Lie is a renowned composer and National Class One Conductor of China. He is the
resident conductor and composer of the China Radio & Film Symphony Orchestra and the China
Radio Chinese Orchestra.

Zhang Lie has composed numerous works with strong ethnic characteristics, which include Xiao
Ba Lang Fantasy and The Boat Trackers of the Yellow River, The Female Generals of Yang, Fly for
Chinese orchestra, erhu concerto Lan Hua Hua, percussion concerto Fantasia of Frontier Mountains
and percussion ensemble pieces The Son of the Sun and Camel Bells in Western Regions.
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The Water-splashing Festival is held annually after the traditional Qingming Festival in

the Yunnan region of China. The grandest and most important festival of the Dai tribe, the
people chase through the village amid a frantic cacophony of cymbals and drums to splash
water on one another as a form of blessing. Also adorning themselves with colourful feathers,
the young ladies look like dancing peacocks (an auspicious symbol) as they partake in the
festivities. Based closely on elements of Dai ethnic music, this work authentically depicts the
characteristics of Dai dance and sentiments to portray a vivid picture of a festival filled with
song and dance.
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HEER

Musicians

BEREE: ER
Music Director: Tsung Yeh

EEE: MEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

IHAEEBIRER: (R EIE
Young Assistant Conductor-in-Residence:
Moses Gay En Hui

BEHE{EEIE: ZHit

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

REEREE MEX

Guest Conductor Chair: Ku Pao-wen

BESIBIEE: & h5%
Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei

=#A Gaohu
X (SREIEE) Li Bao Shun (Concertmaster)
AEH (RREIERE)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZFER Li Yu Long
&R Liu Zhi Yue
%1% She Ling
F3CEE Xu Wen Jing
B F Zhao Li
R Yuan Qi

Z#A Erhu
BaE (ZHIERE)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
K (Z#IIEE) Zhu Lin (Erhu |1 Principal)
WiEE (ZHRRIEE)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)*
#Rig Ann Hong Mui
FRifl4E Chen Shu Hua
#E % Cheng Chung Hsien
425 Chew Keng How
E 7 Hsieh 1-Chieh
£F1 Qin Zi Jing
L7 Shen Qin
EE 2 Tan Man Man
3k#2 Zhang Bin
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Z#4 / &\ Erhu / Banhu
ML Tao Kai Li

& Zhonghu

Sa3E (BIEFE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
£3J5H) Chuan Joon Hee

RiER Goh Cher Yen

Z42 Li Yuan

ZKIE Neo Yong Soon Wilson

WX &R Sim Boon Yew

EHBA Wang Yi Jen

KiZZE Cello

%8 (HRE) Xu Zhong (Principal)
FRZ& Y Chen Ying Guang Helen
WEHERA )i Hui Ming

Z5RAE Lee Khiok Hua

&E1EF Poh Yee Luh

#1E Tang Jia

{EE122 Double Bass

iki& (BFE) Zhang Hao (Principal)
Z=1% Lee Khiang

221% Qu Feng

EHEIE Wang Lu Yao*

LR Sim Guan Xiong Brian™

%% Yanggin

£33 (E%) Qu Jian Qing (Principal)
O3 Ma Huan*

FEFI# Chng Lee Na*

EEE Pipa

%1% (B/%) Yu Jia (Principal)

KK Goh Yew Guan

{ZEK%E Hou Yue Hua

F&iZ¥ Tan Joon Chin

k4R Zhang Yin

W2 Liugin
AIfEE R Seetoh Poh Lam

1% / BT Liugin / Zhongruan
3K Zhang Li

fET Zhongruan

SKEBE (BFE) Zhang Rong Hui (Principal)
B2 Foong Chui San

FBEE Cheng Tzu Ting

&5 Han Ying

FRE Koh Min Hui

=35% / Hfr Sanxian [ Zhongruan
##E% Huang Gui Fang

KBt Daruan
&7 Koh Kim Wah

KBt / HBt Daruan | Zhongruan
58 Jing Po

2% / &% / 5% Harp [ Konghou [ Guzheng

ORELEE Ma Xiao Lan

H% / #Ti Guzheng | Percussion
VR Xu Hui

B & Qudi
75BA (BFEE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)
{#E 4 Poh Hui Bing Joyce®

#BE5 Bangdi
¥IEH Lim Sin Yeo
%8 Ho Bing Hong*

#38 / B85 Bangdi / Qudi

&K Zeng Zhi

& Xindi
B 018 Tan Chye Tiong

#hEH / B Xindi / Qudi
%X Phang Thean Siong

=5 Gaoyin Sheng
B (EHF)

Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FZ Ong Yi Horng

FAERER (RENEFESEEE) BFREXFRIRFHT.
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

&2 Zhongyin Sheng
$hZ & Zhong Zhi Yue
FRZE78 Tan Eng Kiat Vincent*

{KEZ Diyin Sheng
#E® Lim Kiong Pin

=& MWilM Gaoyin Suona
Bt X (WA / EERE)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
%R (BIEFE) Chang Le (Associate Principal)

FREWIA Zhongyin Suona
Z3#E Lee Heng Quee
#=7 Meng Jie

RHPFMWiIA Cizhongyin Suona
RN Boo Chin Kiah

{EZ Wi Diyin Suona
3T Liu Jiang

& Guan
#'E Han Lei

$TE R Percussion
BRE (BIERF)
Duan Fei (Associate Principal)
AR (BIERE)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
{EIK A Ngoh Kheng Seng
L E %K Shen Guo Qin
ik BBIE Teo Teng Tat
fEEFH Wu Xiang Yang
&M Xu Fan
B4 Toh Kai Xiang Eugene*
FhEEH Sng Yiang Shan*

+ FEEER Guest musician

* %555 %2 Not in concert
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August 2012 > July 2014
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WIWE  Monalim
EmR  OngLay Hong
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Eric James Watson
#XHE  Woo Mun Ngan
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¥FEE  Yeo Siew Wee
k&7 Zhang Nian Bing

MY Barbara Fei
¥ATI1  Matsushita Isao
Jonathon Mills
KREK  Ju Tzong-Ching
FHE LiXiAn
#E®R  Pan Hwang-Long
M&RE  Piao Dong Sheng
FFE®F  Qiao Jian Zhong
FXRB  Wang Ci Zhao
WET  XuShuYa
BIEA  Ricky Yeung Wai Kit
% YiKe
®ZEE  Zhao )i Ping
BEEEAR  Zhao Talimu

fTEER

Management Team
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General Manager
Terence Ho

Director (Business Development)
Low Swee Fun

Senior Managers
Tai Kwok Kong, Dominic
Teo Bee Lan

Manager (Finance & Accounts Management)
Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager (Artistic Administration)

Chin Woon Ying

Manager
Loh Mee Joon

Assistant Manager (Marketing Communications)
Koh Mui Leng

Stage Manager
Lee Chun Seng

Sound Engineer
Jackie Tay

Senior Executive (Business Development)
Lim Fen Ni

Senior Executive (Education & Outreach)
Lim Hui Min

Senior Executive (Resource Services)
Lum Mun Ee

Senior Executive (Finance & Accounts Management)
Wong Siew Ling

Executive (Venue Marketing)

Cai Simin

Executive (Finance & Accounts Management)

Chen Zhihan

Executive (Education & Outreach)

Lim Simin, Joanna

Executive (Human Resource)

Pang Qin Wei

Executive (Marketing Communications)
Pang Ze Shuen

Executive (Resource Services)
Shi Tian Chan

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle

Executive (Venue Management)
Teo Jie Kai, Gerald

Executive (Artistic Affairs)
Teo Shu Rong

Executive (Marketing Communications)
Toi Liang Shing

Assistant Stage Manager

Lee Kwang Kiat

Librarian (Music Score)
Koh Li Hwang
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Ministry of Ed SCO
Saturday ssssssss s
8 m A Ministry of Education Project of Excellence in
P collaboration with Singapore Chinese Orchestra

IR ERESTRT
SCO Concert Hall

IR T FERBES HMKESRE
FESRE: VEZH 2014

SYCO & SCO Annual Concert:
Dauntless Spirit 2014

KX HmRI. BKAE
Flying Apsaras Xu Jing Xin, Chen Da Wei
&k X5

A Life’s Journey Liu Xi Jin

RRIEE PREETT
The Legend of the Dragon Chen Ning-chi

R 5% L BREEF
Hometown and Local Lands Chen Ning-chi

$28, $18

11E# SISTIC £%&
Tickets from sisTic
Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

BE: 3 1B REE
onductor: Quek Ling Kiong  Conductor: Mose$ Gay,

Patron S ponsor Official Official Official Official Chinese Official English Official
Credit Card Concert Hotel ~ Newspaper ~ Ra dio Station Radio Station TV Program
tote =29 TPty A N =3
72 =, mphony P
= 3  AMARA  BLTE B, R
. . ] sincaPoR N oW e utan s
proving Lves.

B (R0 SISTIC He2z)
Ticket Prices (exclude sisTic fee)

tttttttttt

Hhnig
BHEERH
SINGAPORE
YOUTH
CHINESE

- ORCHESTRA

WWW.SyC0.com.sg
WWW.SCO.COM.Sg

In collaboration with

Symphon
M’l‘)Z% fm
AMz1aCone Siation

AR 8
Casual Classical 7,

12 [ A April 2014
£ 137N Saturday
8 pm

g ERASERT
SCO Concert Hall

BEANE REW

Amorous Feelings for the Yellow River Jin Jian Shu

K& S5 K48
Fantasie for Flute and Orchestra George Hue

HFS5HRE: & BF
Wilderness for Dizi and Orchestra Yang Qing

ANERNEHER, ERTWV 52:a2
Concerto in A minor for Two Flutes, TWV 52:a2
George Telemann

BHEE
Flight of the Bumblebee Nikolai Rimsky-Korsakov

RN E FEH
A Novice Guide to the Chinese Orchestra
Phoon Yew Tien

FELSH e, Em101
Humoresque No. 7, Op. 101 Antonin Dvofdk

BRIBEh: AR, BEZR
Vocal pieces: Moon River, Some Enchanted Evening

2 W B 3 B
West Side Story Overture Leonard Bernstein

HF: BE KH: REE
Dizi: Zeng Zhi Flute: Nikolai Song

E4 (RANSISTICH ZE)
Ticket Prices (exclude SISTIC fee)

$45, $35/$19%, $25/$14*

ITEE SISTIC &
Tickets from SISTIC

Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

i ER
Conductor: Tsung Yeh

Eff/EE: ARG
Host/Vocal: Kiat Goh

fmf (2MeE, SRERBGAR. 555 EELERHRAL)
for ci Symphony 92.4FM Presenter

*Concession (Full time students, NSF and senior citizens aged 55 years & above)

Sponsor | Part Official Newspaper Official Chinese Official English Official Community
Music Director . RadioStation  RadioStaton  Programme  Partner
fote =<5y A = mphor
53 oz O58  Swrigy
- AMMRA  EAT2 D00 924 &
GungHope Improvngves. @)OCBCBank o chNew s e FyT— B L
-

#h
4
1
b

WWW.sCo.com.sg
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with Leelian Chua
Sundays | 5-6pm

Catch Love 97.2FM DJ, Leelian Chua
on Symphony 92.4FM, introducing
classical music every Sunday 5-6pm,
expect some of the greatest
classical music to be played and
introduced in both Mandarin and
English.

4 Love 972 5ix & A 18 D), &AL & IF
L B FefR—AL 5 F T
H U E R oo BUF TR A
RAIFWE A ,E 2 55,8 1 Symphony
92.4FM JRiE &9 1 B ,

in collaboration with
“ &5 LOVE
2/ 5727

- ! |

M=DIACORP S&LJ%% fm

ENGAGE - ENTERTAIN - ENRICH






